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Baden - ein Ort wo sich Kaiser

und Kénige wohlfiihiten und die grof3en
Komponisten ihre Inspiration fanden.
Entspanntes Lebensgefiihl trifft

auf historische Tradition.

Baden - a place where emperors and kings
felt at home, and where great composers
found their inspiration. Relaxing lifestyle
meets historic tradition.
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Liebe Gaste,

herzlich willkommen

in der Stadt Baden bei Wien!
Einst kaiserliche Sommerresi-
denz, heute moderne Kurstadt
mit hoher Kunstsinnigkeit und
opulentem Lebensgefiihl, die

als Teil der ,,Great Spa Towns of
Europe® in die Liste des UNESCO
Welterbes eingetragen ist. Die
besondere Kombination aus
wohltuendem Klima, heilsamen
Thermalquellen, kurstadtischer
Infrastruktur und therapeutischer
Landschaft zeichnet die groen
Kurstéadte Europas aus. Lernen
Sie Baden kennen und genieen
Sie das besondere Lebensgefiihl
von Baden.

Als Biirgermeister der Stadt wiin-
sche ich Thnen zahlreiche schone
Erlebnisse und einen entspannten
Aufenthalt in Baden bei Wien.

Dipl.-Ing. Stefan Szirucsek
Biirgermeister
der Stadt Baden bei Wien

Dear guests,

Welcome to the vibrant city

of Baden bei Wien!

Once an imperial summer resi-
dence, today a modern spa town
with a high sense of artistry and
opulent lifestyle, inscribed on the
UNESCO World Heritage List as
part of the “Great Spa Towns of
Europe”. The special combination
of a beneficial climate, heal-

ing thermal springs, spa town
infrastructure and therapeutic
landscape distinguishes the Great
Spa Towns of Europe.

Get to know Baden and enjoy the
special attitude to life in Baden.
As Mayor of the city, I wish you
numerous wonderful experiences
and a relaxing stay in Baden
near Vienna.

Dipl.-Ing. Stefan Szirucsek
Mayor of the City
of Baden bei Wien






Néachtigungstaxe

Alle Personen, die sich voriiber-
gehend im Gemeindegebiet der
Kurstadt Baden aufhalten, sind zur
Bezahlung der Néachtigungstaxe
verpflichtet: 01.01. - 31.12.2024
taglich € 2,90 pro Person

und Néchtigung. Die Hotelpreise
in dieser Broschiire verstehen

sich zuziiglich der ortsiiblichen
Néchtigungstaxe von € 2,90 pro
Person und Néachtigung ab 15 Jah-
ren. Samtliche Preise sind in Euro
angegeben und verstehen sich pro
Person und Nacht inklusive Friih-
stiicksservice (falls nicht anders
angegeben). Preisanderungen auf
Grund allgemeiner, gesetzlicher
und besonders die Beherbergungs-
betriebe betreffenden Preiserho-
hungen bleiben vorbehalten.

Wahl der Unterkunft

Die Badener Beherbergungsbetriebe
sind nach Kategorien geordnet.
Zimmerbestellungen sollen mog-
lichst friihzeitig vor Antritt der Reise
vorgenommen werden, der Reser-
vierungsauftrag ist bitte direkt an
den ausgewahlten Beherbergungs-
betrieb zu richten. Die Hoteliers sind
berechtigt, fiir reservierte und nicht
bezogene Zimmer eine Vergiitung
zu verrechnen.

Aus dem Ausland anrufen
Vorwahl aus Russland, Belgien,
Deutschland, England, Frank-
reich, Italien, Niederlande,
Schweiz, Ungarn: 043/2252, aus
den USA: 01143/2252, aus Japan:
00143/2252. Die Zusammen-
stellung dieser Unterkunftsliste
erfolgt nach bestem Wissen und
Gewissen aufgrund der Angaben
der gastgebenden Beherberger.
Die Tourist Information Baden
ist fiir die Richtigkeit dieser
Angaben nicht verantwortlich und
kann aus diesem Titel nicht haft-
bar gemacht werden.

Accommodation tax
Every person temporarily visit-
ing the municipality of the spa

town of Baden is obligated to pay

an accommodation tax: 01.01. -
31.12.2024 daily rate of € 2.90
per person per night.

The hotel prices in this brochure
do not include the € 2.90 local
accommodation tax for everyone
over the age of 15. All prices are
in euros, and are per person per
night, including breakfast (unless
otherwise indicated).

The right to changes in price

due to general and legal price
increases, and in particular price
increases imposed by the accom-
modation providers themselves,
is reserved.

Selecting your
accommodation

Baden's accommodation pro-
viders are organised in different
categories. Room reservations
should be made as early as pos-
sible before your journey. Please
direct all reservation enquiries
directly to your selected accom-
modation provider. The hoteliers
are entitled to charge a fee for
rooms which have been reserved
but not occupied.

Calling from abroad

The dialling code when calling
from Russia, Belgium, Ger-

many, England, France, Italy,

the Netherlands, Switzerland or
Hungary: 0043/2252; from the
USA: 01143/2252; from Japan:
00143/2252. This accommodation
list has been compiled to the best
of our knowledge and belief, using
the information given to us by
accommodation providers. Tourist
Information Baden is not respon-
sible for the accuracy of this infor-
mation, and cannot be held liable
on the basis of this publication.

Hotelausstattung

Hotel Facilities
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& Zimmer mit Frithstiick
{@| Restaurant
Fahrradverleih
Fahrradgarage
Personenlift

Hunde willkommen
Nichtraucher
Parkplatz

Hoteleigene Garage

Barrierefrei
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Hallenbad
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Sauna

Garten & Sonnenterasse
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Internet

Klimaanlage

Bk

Seminarmoglichkeiten

Bed and breakfast
Restaurant

Bike rental

Bike storage

Lift

Dogs welcome

Non-smoking

Parking space

Hotel Garage
Disabled Access
Indoor swimming pool
Sauna

Garden & sun terrace
Internet

Air-Con

Seminar options

Zahlungsmodalitdt

Payment method

Barzahlung
= Bankomat
VISA

) MasterCard

E Andere Kreditkarten

Cash
ATM
Visa
MasterCard

Other credit cards
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Admiral **** PR

Renngasse 8, E2/c @
+43/2252/86 799
office@hotel-admiral.at
www.hotel-admiral.at
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Entkommen Sie dem Alltag im
zentral gelegenen Hotel Admiral
am Kurpark, das ideale Ambiente
fiir erholungsuchende und natur-
liebhabende Gaste.

Alle unsere Zimmer sind mit
einer individuell regulierbaren
Klimaanlage ausgestattet. In
unserer Hotelbar lasst sich ein
schoner Tag gemiitlich ausklin-
gen oder ein gutes Glas Wein aus
der Region vor dem Besuch im
Casino Baden genieflen. Wahrend
Thres Aufenthalts stehen Ihnen
kostenfreie, videoiiberwachte
Parkplétze zur Verfiigung.

Escape from everyday life in the
centrally located Hotel Admiral
am Kurpark, the ideal ambience
for guests seeking relaxation and
nature lovers.

All our rooms are equipped with
individually adjustable air-con.
Relax and round off a lovely day
in our hotel bar or enjoy a good
regional wine before visiting the
Casino Baden.

Free, video-monitored parking is
available during your stay.

Hoted Adiira am Kurpark
e .

At the

Park Hotel **** G =

Kaiser Franz-Ring 5, E2/d
+43/2252/44 386
office@thepark.at
www.atthepark.at
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GenieBen Sie Ihren Aufenthalt

in einzigartiger Lage mit Blick
auf den Kurpark und das Casino
Baden. Fiir Thr Wohlbefinden
bietet Thnen das At the Park Hotel
einen Wellnessbereich mit Sauna,
Ruheraum, Sonnenwiese©, einen
Fitnessraum und Massagen an.
Alle unsere Zimmer sind im
individuellen und gemiitlichen
Stil eingerichtet und verfiigen
teilweise iiber eine Klimaanlage.
GenieBen Sie das vitale Friih-
stlicksbuffet auf der sonnigen
Terrasse und nutzen Sie attrak-
tive Hotelangebote.

Enjoy your stay in a unique loca-
tion with a view of the Kurpark
and Casino Baden. For your
well-being, the At the Park Hotel
offers you a wellness area with
sauna, relaxation room, sun-
bathing lawn®, a fitness room
and massages. All our rooms are
furnished in an individual and
cozy style and some have air-
con. Enjoy the vitality breakfast
buffet on the sunny terrace and
take advantage of attractive
hotel offers.

at the
ark
hotel
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Gesundheitshotel =®
Badener Hof **** P&

Pelzgasse 30, D2/d
+43/2252/48 580
info@badenerhof.at
www.badenerhof.at
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Inmitten der UNESCO Weltkultur-
erbe Stadt Baden bei Wien vereint
das Gesundheits- und Kurhotel
Badener Hof medizinische Kom-
petenz, Erholungsmdglichkeiten
sowie stilvolles Hotelambiente
unter einem Dach und garantiert
einen nachhaltigen Gesundheits-
aufenthalt. Fiir private Hotelgéste
werden attraktive Kurzpackages
sowie vielfaltige Wochenpackages
angeboten. Uber einen direkten
Verbindungsgang kann die Ther-
men-, Sauna- und Dampfbadland-
schaft der Rémertherme jederzeit
genutzt werden!

In the midst of the UNESCO
World Heritage city of Baden,
the health and spa hotel Badener
Hof combines medical expertise,
recreational opportunities and a
stylish hotel ambience under one
roof and guarantees a sustaina-
bly healthy spa stay. Attractive
short packages and a variety of
weekly packages are offered for
private hotel guests. The thermal
baths, sauna and steam bath
landscape of the Romertherme
can be used at any time via a
direct connecting corridor!

Hotel

Herzoghof **** ®

Kaiser Franz-Ring 10, E2/c @
+43/2252/87 297 - 0
office@hotel-herzoghof.at
www.hotel-herzoghof.at
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Das Boutique-Hotel empfangt Sie
in einem mit viel Liebe revitali-
sierten Jugendstil-Gebdude aus
dem Jahr 1908/1909. Der Her-
zoghof befindet sich gegentiber
dem einzigartigen Kurpark und
dem eleganten Casino Baden. Die
Altstadt ist nur wenige Schritte
entfernt. Das hauseigene Café
befindet sich im gemiitlichen
Wintergarten und bietet Kaffee-
spezialitdten und hausgemachte
Mehlspeisen sowie kleine Snacks.
Regionale Top-Weine und

einen wunderschonen Ausblick
geniefen Sie in der gemiitlichen
Weinbar.

This boutique hotel welcomes
you in a lovingly revitalised Art
Nouveau building dating from
1908/1909. The Herzoghof is
located opposite the unique
Kurpark and the elegant Casino
Baden. The old town is only a
few steps away. The in-house
café is located in the cosy winter
conservatory and offers coffee
specialities and homemade pas-
tries as well as light snacks.

You can enjoy top regional wines
and a beautiful view in the snug
wine bar.

Qoo
W)
HOTEL
HERZOGHOF



Hotel Sacher 410l

Baden ****

Helenenstrafe 55, B2/d
+43/2252/25 326-0
info@hotelsacherbaden.at
www.hotelsacherbaden.com

=00
- M  cc ]

»Leben wie Carl Sacher” in einem
privaten Refugium. Am roman-
tischen Eingang ins Erholungs-
gebiet Helenental im Wiener-
wald - nur 30 Minuten von Wien
entfernt - befindet sich das 1881
im Jagdschloss Stil erbaute
Traditionshaus von der Familie
Carl Sacher.

Ausgestattet mit 34 Zimmern
und 4 edlen Suiten im klassische
oder modernen Stil, teilweise mit
Balkon.
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“Live like Carl Sacher” in a
private retreat. At the romantic
entrance to the Helenental recre-
ation area in the Vienna Woods
- only 30 minutes from Vienna

- is the traditional house built in
1881 in the hunting lodge style
by the Carl Sacher family.
Equipped with 34 rooms and

4 premier suites in classic or

modern style, some with balcony.

Das Gutenbrunn %=

Thermen & Sporthotel ©°P

Rollettgasse 6, D3/b @
+43/2252/48 171- 0
info@das-gutenbrunn.at
www.das-gutenbrunn.at
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Das Thermenhotel Gutenbrunn
begriifit Sie in einem denkmalge-
schiitzten, historischen Gebaude,
das einst Wohnsitz Beethovens
war. Die Unterkunft ist tiber einen
privaten, tiberdachten Gang
direkt mit der Romertherme
verbunden.

Dieses familienfreundliche

Hotel im Zentrum von Baden
bietet kostenfreien Eintritt in die
Romertherme, die Saunawelt
und in das Fitnesscenter sowie
kostenfreies Yoga (nach Verfiig-
barkeit).

The Thermenhotel Gutenbrunn
welcomes you in a listed historic
building that was once Beethov-
en’s residence. The accommo-
dation is directly connected to
the Rémertherme via a private,
covered walkway.

This family-friendly hotel in

the centre of Baden offers free
admission to the Romertherme,
the sauna world and the fitness
centre, as well as free yoga (sub-
ject to availability).



Kaiser Franz Joseph-Ring 15 (Eingang Roseggerstr.), E3/d

+43/2252/48 445
info@hotel-artner.at
www.hotel-artner.at
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Hereinspaziert in unser familien-
gefiithrtes 3-Sterne Bed &
Breakfast Hotel mit 11 Zimmern
direkt im Zentrum von Baden!
Unsere Zimmer befinden sich im
1.Stock die mit spezialverglasten
Fenstern fiir Thre Ruhe sorgen.
Wir haben Ein- bis 3-Bett- sowie
Familienzimmer. Unser erweiter-
tes Friihstiick starkt Sie fiir den
Tag und damit l&sst sich Baden,
Umgebung und Wien perfekt
erkunden. Wir freuen uns auf Thr
Kommen! Cornelia und Christian

Come on into our family-run
3-star bed & breakfast hotel with
11 rooms right in the centre of
Baden! Our rooms are located on
the 1st floor with specially glazed
windows for your peace and
quiet. We have single to 3-bedded
as well as family room.

Our extensive breakfast sets

you up for the day perfectly to
explore Baden, the surrounding
area and Vienna. We look for-
ward to welcoming you!

Cornelia and Christian

Pension
Blfy * %% garni

Karlsgasse 11, C3/b
+43/2252/48 145
pension-elfy@aon.at
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Unser Familienbetrieb liegt
wunderschon in ruhiger Lage

am Anfang des Helenentals. Das
Stadtzentrum, die Romertherme
und das Casino sind in wenigen
Minuten mit dem Citybus oder in
kurzer Zeit zu FuB} zu erreichen.
Unsere Komfortzimmer sind mit
Boxspringbetten, Dusche/WC,
Fon, Kabel-TV, Flat-TV, Radio,
Selbstwahltelefon, W-Lan, Safe,
Klimaanlage sowie mit Kiihl-
schrank ausgestattet.

Sehr gerne verwohnen wir Sie mit
erweitertem Friihstiick, welches
wahlweise auch in unserem
Innenhof oder im Wintergarten
serviert werden kann.

Our family-run hotel is beau-
tifully situated in a quiet
location at the beginning of the
Helenental. The city centre, the
Romertherme and the casino
can be reached in a few minutes
by city bus or in a short time

on foot. Our comfort rooms are
equipped with box-spring beds,
shower/WC, hairdryer, cable TV,
flat-screen TV, radio, direct-dial
telephone, Wifi, safe, air condi-
tioning and refrigerator.

We are happy to spoil you with
an extensive breakfast, which
can also be served in our inner
courtyard or in the winter con-
servatory.



Villa

Inge % % % gal’ni

Weilburgstralle 24 - 26, |@| Winterpaus bis Ende April 2024, C3/d @

+43/2252/43 171
pensionvillainge@hotmail.com
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Entspannen und Wohlfiihlen,
sowie idealer Ausgangspunkt

fiir Ausfliige! Die liebevoll und
personlich gefiihrte Nichtraucher-
pension liegt in ruhiger Lage und
umgeben von einem groBziigig
angelegtem Garten mit Liege-
wiese. Die Komfortzimmer, sowie
ein Appartement sind mit Balkon,
Dusche/Bad, WC, Kabel-TV &
Wilan ausgestattet. Das erweiterte
Friihstiick wird auf der sonnigen
Frithstiicksveranda serviert.
Direkt gegentiber liegt das
Thermalstrandbad! Und ist idea-
ler Ausgangspunkt fiir Wande-
rungen ins Helenental und in der
Wienerwald.

Relax and feel good, as well

as an ideal starting point for
excursions! The lovingly and
personally run non-smoking
guesthouse is quietly situated
and surrounded by a spacious
garden with sunbathing lawn.
The comfort rooms and one
apartment come with balcony,
shower/bath, WC, cable TV &
Wifi. The extensive breakfast is
served on the sunny breakfast
veranda.

Directly opposite is the

thermal Strandbad Lido!

And is an ideal starting point for
hikes into the Helenental and the
Wienerwald.

Motel
Baden ***

Haidhofstr.2/Schiitzeng. 36, F4/d
+43/2252/87 131
office@motel-baden.at
www.motel-baden.at
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Das Hotel Motel Baden ist ein
idealer Ausgangspunkt fiir Aus-
flige in den Wienerwald oder in
die Bundeshauptstadt Wien. Die
Haltestelle der Wiener Lokal-
bahnen (Baden - Wien Oper)
befindet sich in unmittelbarer
Néhe. Mit dem Rad haben Sie
den Thermenradweg — Euro Velo
9 und die Weingartenwege vor
der Tiir. Fiir Ihr Fahrzeug sind
ausreichend Parkplatze und Gara-
gen vorhanden.

The Hotel Motel Baden is an
ideal starting point for excur-
sions to the Wienerwald or to the
Austrian capital Vienna.

The Wiener Lokalbahnen (Baden
- Vienna Opera) tram stop is in
the immediate vicinity.

By bike, you have the thermal
cycle route - Euro Velo 9 and the
vineyard paths on your doorstep.
There is sufficient parking or
garage space for your vehicle.



Pension

Wienerstub’n *** 9ami

Weilburgstrafe 19, D3/d
+43/2252/48 102
info@pension-wienerstubn.at
www.pension-wienerstubn.at
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Hereinspaziert in unsere
familiengefiihrte 3-Sterne Bed

& Breakfast Pension mit 11 Zim-
mern in bester Ruhelage direkt
im Zentrum von Baden!

Unsere Holzveranda, erbaut
1903, gibt unserem Haus einen
unvergleichlichen Charme. Eine
Terrasse und ein grofer Natur-
garten umschlossen von unseren
Nachbarn, bedeutet Ruhe pur
mitten in der Stadt. Unser erwei-
tertes Frithstiick starkt Sie fir
den Tag. Wir freuen uns auf Thr
Kommen! Cornelia und Christian

Come into our family-run 3-star
bed & breakfast guesthouse with
11 rooms in the best quiet loca-
tion right in the centre of Baden!
Our wooden veranda, built in
1903, gives our house an incom-
parable charm. A terrace and a
large natural garden surrounded
by our neighbours means pure
tranquillity in the middle of the
city. Our extensive breakfast sets
you up for the day.

We look forward to welcoming
you! Cornelia and Christian

Pension
Margit

Miihlgasse 15, F2/c
+43/2252/89 718
baden@pension-margit.at
www.pension-margit.at
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Personlich, herzlich und mit Stil
- ein schones Stick ,,Alt-Baden”
mit dem groBen Innenhof und
dem weitldufigen Garten, - eine
griine Oase im Herzen Badens.
Unsere Doppelzimmer und
Appartements, die auch einzeln
belegt werden konnen, sind
gerdumig und verfiigen tiber
kostenloses W-Lan und TV.
Feiern Sie jeden Tag mit einem
gemiitlichen Friihstiick.

Kaffee- & Tee-Spezialitaten,
Gebackvariation, hausgemachte
Marmeladespezialitaten, Miisli,
Kase, Joghurt und vieles mehr.

Personal, warm and stylish -

a beautiful piece of “Old Baden”
with large inner courtyard

and spacious garden - a green
oasis in the heart of Baden.

Our spacious double rooms and
apartements, which can also be
occupied individually, have free
Wifi and TV.

Celebrate every day with a

nice breakfast. Choice coffee &
teas, assorted pastries, spacial
homemade jams, muesli, cheese,
yoghurt and much more.



Gasthof
Martinek
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Jagerhausgasse 7, @] 7.1. - 31.01.2024 & 14. - 29.07.2024, C3/d

+43/2252/48 440
anfrage(@gasthofmartinek.at
www.gasthofmartinek.at
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In unserem familiengefiihrten
Gasthof, in ruhiger Lage am
FuBe der Weinbergstrale wird
traditionelle Wirtshauskultur
hochgehalten. ,Regional und
saisonal” - dies ist nur eines der
kulinarischen Erfolgsrezepte der
Chefin des Hauses.

Am Morgen erwartet Sie ein
kostliches und reichhaltiges
Frihstiicksbuffet. Unsere Zimmer
sind mit Dusche, WC, Fon, Kabel
TV, Telefon und gratis W-Lan
ausgestattet. Gebiithrenfrei sind
unsere Leihfahrrdder und die
Beniitzung im Abstellraum fiir
Fahr- oder Motorrad.

Our family-run inn, in a quiet
location at the foot of the Wein-
bergstrafle, sustains traditional
inn culture. “Regional and
seasonal” - this is just one of the
culinary recipes for success of
the head of the house.

In the morning, a rich and
delicious breakfast buffet awaits
you. Our rooms are equipped
with shower, WC, hairdryer,
cable TV, telephone and free Wifi.
Our rental bicycles and use of the
storage room are free of charge.

Pension
Steinkellner **

Am Hang 1, D4/d @5
+43/2252/86 226
pension.steinkellner@aon.at
www.pension-steinkellner.at

Kol

Herzlich Willkommen in unserer
Frithstiickspension in Griinlage.
Wir bieten Einbett- und Zwei-
bettzimmer/DU/WC/Kabel/TV/
kostenloser W-Lan Anschluss/
Friihstiick/kostenloser Parkplatz,
10 min. FuBweg zur Stadtmitte, 3
min. Wienbushaltestelle, Kinder
bis 3 Jahre frei. Ganzjahrig geoff-
net. Unser Team spricht Englisch.

Welcome to our bed and break-
fast in a green setting.

We offer single and double
rooms/shower/WC/cable/TV/free
Wifi connection/breakfast/free
parking, 10 min. walk to the city
centre, 3 min. Vienna bus stop,
children up to 3 years free.
Open all year.

Our team speaks English.



Pelzgasse 3, D3/b
+43/2252/44 561
hotel-rauch@aon.at

1. November - 30. April

Friihstlickspension fiir Kur-

und Erholungsaufenthalte mit
gepflegter und ruhiger Atmo-
sphére. Zentrale Lage direkt am
Rosarium. Kurhaus, Rémer-
therme, Stadtzentrum, Kurpark,
Casino, Sommerarena, Strandbad
und o6ffentliche Verkehrsmittel
nach Wien in wenigen Minuten zu
FuB erreichbar. Eigener Garten.

-
-
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Bed and breakfast for curative
and recreational stays with a
cultivated and quiet atmosphere.
Central location by the Rosar-
ium. Kurhaus, ROmertherme, city
centre, Kurpark, casino, summer
arena, lido and public transport
to Vienna within a few minutes’
walk. Own garden.

Pension Carl Michael «9©

Ziehrer Haus

Ziehrerweg 1, D2/d

P

+43/2252/44 049, Mobil: +43/676/31 56 092

ziehrerhaus@speed.at
www.ziehrer-haus.at

Kol

Das Carl Michael Ziehrer Haus
wurde im Jahr 1912 unter dem
Protektorat Erzherzog Rainer
erbaut und diente urspriinglich
als Musiker Erholungsheim.
Heute steht das Haus allen offen.
Kiinstler und Musiker geniefen
dabei noch immer vergiinstigte
Preise. Die in ruhiger Lage gele-
gene Pension bietet anspruchs-
vollen Erholungsaufenthalt. Sie
liegt unmittelbar am Kurpark.
Wanderwege fiihren direkt vom
Haus in den siidl. Wienerwald
und fiir Tagtrdumer stehen Liege-
stiihle im Garten bereit.

The Carl Michael Ziehrer House
was built in 1912 under the
patronage of Archduke Rainer
and originally served as a musi-
cians’ convalescent home.
Today the house is open to all.
Artists and musicians still enjoy
reduced rates. The guesthouse,
situated in a quiet location,
offers a sophisticated recrea-
tional stay.

It is located right by the Kur-
park. Hiking trails lead directly
from the house to the southern
Wienerwald and there are sun
loungers in the garden for day-
dreamers.



Hotelpreisliste
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bei Wien

P rivatz i m m e r Hotel 8 Doppelzimmer p.P. ab € 83,-

Admiral **** 6 Superior Doppelzimmer p.P. ab € 88,-

H h Doppelzimmer zur Einzelbelequng  ab € 112,-
Ferienwohnungen be 1i2-

3 Einzelzimmer

4 Suiten (pro Suite/Nacht) ab € 260,-
Ap pa rte m e nts 1 Penthouse ab € 450,

8 Doubles p.p. from € 83
6 superior doubles p.p. from € 88
Double for single use from € 112
3 Singles from € 105
Mit 4 Suites per suite/night from € 260
den aktuellel 1 Penthouse from € 450
At the 25 Doppelzimmer Klassik ab € 150,
Park Hotel **** 24 Doppelzimmer Deluxe ab € 170,-
Doppelzimmer zur Einzelbelegung  ab € 130,-
21 Junior & Loft Suiten
(pro Suite/Nacht) ab € 170,-
13 Doppelzimmer Retro inkl. Klima  ab € 140,-
25 classic doubles from € 150
24 deluxe doubles from € 170
Double for single use from € 130
ettt s A0 Boden bel Wien 21 junior & loft suites per suite/night from € 170
Lol 20 ReReetes 13 double retro style
www.tourismus.baden.at Stand: Februar 2022 incl. air condiﬁoning from € 140
Gesundheitshotel 37 Doppelzimmer p.P. ab € 119~
Badener Hof **** 25 Einzelzimmer ab € 141,-
10 Appartement ab € 145,-
Appartement zur Einzelbelequng ab € 199,-
37 Doubles p.p. from € 119
. . 25 Singles from € 141
Privatzimmer 10 Apartments p.p. from € 145
Ferienwohnungen Apartment for single use from € 199

Appartements

Private room listings

Das Privatzimmer-Verzeichnis

erhalten Sie in der Tourist Information
Baden oder auf www.tourismus.baden.at
You can get the entire private room listings
in the Tourist Information Baden

or on www.tourismus.baden.at

Die Preise verstehen sich zzgl. der ortsiblichen Ndchtigungstaxe von € 2,90 p.P./Nacht.
The prices do not include the local accommodation tax of € 2.90 p.p./night.



Hotel Doppelzimmer zur Einzelbelegung ab € 90,-
Herzoghof **** 6 Doppelzimmer p.P. ab € 70,-
16 Doppelzimmer mit Balkon p.P. ab € 75,
4 Superiorzimmer p.P. ab € 85,-
3 Suite p.P. ab € 95,-
Double for single use from € 90
6 Doubles p.p. from € 70
16 Doubles with balcony p.p. from € 75
4 Superior rooms p.p. from € 85
3 Suites p.p. from € 95
Hotel Sacher 32 Doppelzimmer p.P. ab € 70,-
Baden **** Doppelzimmer zur Einzelbelegung ab € 115,-
3 Einzelzimmer ab € 110,-
32 Doubles from € 70
Double for single use from € 115
3 Singles from € 110
Das Gutenbrunn 44 Doppelzimmer p.P. ab € 70,-
Thermen & 3 Einzelzimmer ab € 95,
Sporthotel 44 Doubles p.p. from € 70
3 Singles from € 95
Hotel 11 Doppelzimmer p.P. ab € 55,50
Artner *** 9ami Einzelzimmer ab € 73,-
11 Doubles p.p. from € 55.50
Singles from € 73
Pension 4 Doppelzimmer p.P. ab € 48,-
Elfy *** gami 2 Einzelzimmer ab € 70,-
Apartment (ohne Friihstiick) ab € 80,-
4 Doubles p.p. from € 48
2 Singles from € 70
Apartment (without breakfast) from € 80
Villa 6 Doppelzimmer p.P. ab € 48,-
Inge *** gami 5 Einzelzimmer ab € 70,~
1 Dreibett-Zimmer pro Zim./Nacht ab € 150,-
1 Vierbett-Zimmer pro Zim./Nacht ab € 200,-
6 Doubles p.p. from € 48
5 Singles from € 70
1 three-bed room per night from € 150
1 four-bed room per night from € 200
Motel Baden 15 Doppelzimmer p.P. ab € 52,-
23 Einzelzimmer ab € 71,-
1 Junior Suite p.P. ab € 54,-
15 Doubles p.p. from € 52
23 Singles from € 71
1 Junior suite p.p. from € 54

Die Preise verstehen sich zzgl. der ortsiblichen Ndchtigungstaxe von € 2,90 p.P./Nacht.

The prices do not include the local accommodation tax of € 2.90 p.p./night.

Pension 6 Doppelzimmer p.P. ab € 58,-
Wienerstub'n 2 Einzelzimmer ab € 74,-
%% garni 6 Doubles p.p. from € 58
2 Singles from € 74
Pension 4 Doppelzimmer p.P.
Margit inkl. Friihstlicksbuffet ab € 70,-
3 Einzelzimmer inkl. Buffet ab € 79,-
4 Appartement fiir 2 P. ink. Buffet ab € 75,-
Pauschalpreise und
Monatspreise auf Anfrage
4 Doubles p.p.
incl. breakfast buffet from € 70
3 Singles incl. buffet from € 79
4 Apartements for 2 p. incl. buffet from € 75
Flat rates and monthly
prices on request
Gasthof 10 Doppelzimmer p.P. ab € 51,50
Martinek 4 Einzelzimmer ab € 62,-
Mehrbettzimmer p.P. ab € 47,-
Zuschlag bei unter ~ Halbpension p.P. ab € 19,-
3 Nachte: € 3,- Vollpension p.P. ab € 25,-
10 Doubles p.p. from € 51.50
Surcharge for under 4 Singles from € 62
3 nights: € 3 Shared room p.p. from € 47
Half board p.p. from € 19
Full board p.p. from € 25
Pension 8 Doppelzimmer p.P. ab € 60,-
Steinkellner ** 3 Einzelzimmer ab € 60,-
8 Doubles p.p. from € 60
3 Singles from € 60
Hotel Rauch 15 Doppelzimmer p.P. ab € 45,-
23 Einzelzimmer ab € 50,-
15 Doubles p.p. from € 45
23 Singles from € 50
Pension Carl 9 Doppelzimmer p.P. ab € 45,-
Michael Ziehrer 3 Einzelzimmer ab € 42—
Haus Mitglieder der Sektion Musiker & ab€ 32—
anderer Gewerkschaften (p.P.)
9 Doubles p.p. from € 45
3 Singles from € 42
Members of the Musicians’ from € 32

Section & other unions (p.p.)




Kur-, Erholungsheime,
Rehabilitationszentren

Medical Spa resorts, convalescent homes,
rehabilitation centres

Badenerhof: Gesundheits- &
Kurhotel Badener Hof
Pelzgasse 30, D2/d
+43/2252/48 580
info@badenerhof.at
www.badenerhof.at

Caritas Haus Baden —
Betreutes Wohnen
Renngasse 11a, E2/c
+43/2252/48 318
haus-baden@caritas-wien.at
www.caritas-pflege.at/
haus-baden

Rehabilitationszentrum
Engelsbad (BVAEB)
WeilburgstraBe 7-9, E3/c
+43/2252/84 571-0
rz.engelsbad@bvaeb.at
www.rz-engelsbad.at

Klinikum

am Kurpark Baden
Renngasse 2, E2/c
+43/2252/43 285-0
office@klinikum-baden.at
www.klinikum-baden.at

Klinikum Malcherhof Baden
(R-SKA Baden

Betriebs GmbH)
Adolfine-Malcher-G. 1, F2/c
+43/2252/89 511-0
office@klinikum-malcherhof.at
www.klinikum-malcherhof.at

Casa Marienheim
Schimmergasse 1-3, D3/d
+43/2252/43 393 - 0
pflege.marienhem baden@casa.or.at
www.casa.or.at

Mein Peterhof
(Osterreischiche
Gesundheitskasse)
SauerhofstraBe 9-15, D3/d
+43/2252/48 177
sekretariat-peterhof@oegk.at
www.klinikum-peterhof.at

Hilde Wagener
Kiinstlerheim - Verein
,Kiinstler helfen Kiinstlern“
WeilburgstraBe 13a, D3/b
+43/2252/43 307 - 49
khk@kuenstlerheim-baden.at
www.kuenstlerheim-baden.at



Badener
VIP-Card

VIP-Card

Mit diesem Pass erhalten Sie
zahlreiche Vergiinstigungen und
Leistungen in Baden bei Wien

(z.B. in der Romertherme Baden,
im Casino Baden, im Stadttheater
und Sommerarena, in den Badener
Museen, ...)

With this pass you receive numerous
discounts and services in Baden
bei Wien (e.g. at the Romertherme
Baden, the Casino Baden,

the municipal theatre and summer
arena, the Baden museums, ...).



Hotel
Admiral

Theater -
Package

« 1Ubernachtung inkl. Friih-
stiicksbuffet & 1 Glas Frizzante

e 1Theater Ticket p.P. in der
Bestpreis-Kategorie

« kostenfreier Hotelparkplatz

« kostenfreies W-Lan
im gesamten Hotelbereich

€ 125,-- p.P.im DZ
€ 150,-- p.P. im DZ
zur Einzelnutzung

Theatre -

Package

« 1 overnight stay incl. breakfast
buffet & 1 glass of Frizzante

o 1theatre ticket p.p. in the best
price category

o free parking

o free Wifi
in the entire hotel area

€ 125 p.p. double
€ 150 p.p. double for single use
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Hotel

At the Park

Wohlfihlen &

Kulinarik Package

« 2 Ubernachtungen im DZ
Deluxe inkl. Frithstiick

» 3-Gang Dinner im
El Gaucho p.P.

» Besuch eines ausgewéhlten
Badener Heurigen p.P.

» Willkommensgetrank p.P.

« Early Check In ab 12 Uhr
Late Check Out bis 13 Uhr

« Parkplatz direkt beim Hotel

€ 430,-- fiir 2 Pers. im DZ
€ 325,-- fiir 1 Pers. im DZ
zur Einzelnutzung

Wellness &
Culinary Package

« 2 nights in a deluxe double
room incl. breakfast

e 3-course dinner at
El Gaucho p.p.

« Visit to a selected
Baden “Heuriger” p.p.

e Welcome drink p.p.

e Early Check In from 12 noon
Late Check Out until 1 p.m.

e Parking directly at the hotel

€ 430 for 2 in a double
€ 325 for 1in single use of
double



Gesundheitshotel

Badener Hof ****

Gelbes
Gold

« 7 Néachte inkl. Vollpension,
Beniitzung der Romertherme
inkl. Saunalandschaft, Bade-

mantel, Badetasche, Badetuch

« 1 Arztliche Untersuchung
o 3 Schwefelbader
2 Schwefelmoorpackungen

« 1Hydro-Jet-Massage (15 min)

« 1Heilmassage (25 min)
« 1 Magnetfeldbehandlung

« 1 gefiithrte Nordic Walkingtour

« Gef. Themenspaziergang (Sa)
» 1Wein-Degusationsmenii

Saison 1: € 955,-- p.P. im DZ

Saison 2: € 1.055,-- p.P. im DZ

Yellow
Gold

e 7 nights
incl. full board, use of the
Rémertherme incl. sauna area,
bathrobe, bath bag, bath towel
e 1 medical examination
o 3 sulphur baths
e 2 sulphur mud packs
« 1 hydro-jet massage (15 min)
« 1 therapeutic massage (25 min)
« 1 magnetic field treatment
e 1 guided Nordic walking tour
o Guided theme walk (saturday)
o 1 wine tasting menu

Season 1: € 955 p.p. in double
Season 2: € 1.055 p.p. in double

Hotel

Herzoghof

Golf
Pur

« 5 Ubernachtungen
inkl. Friihstiicksbuffet
« kleines Geschenk am Zimmer
« 2 Abendessen im Hotel od.
einem gleichwertigen Restau-
rant in der Nahe
» 1Heurigenjause
bei einem Badener Winzer
» 1Dinner & Casino
4-Gang-Menii
o 3-Tages-Green-Fees auf der
Golf ARENA Baden
(GC Fontana gegen Aufpreis)
« 1 Lunchbox pro Spieltag
» Early CheckIn &
Late Check Out auf Anfrage

€ 829,-- p.P.im DZ
€ 939,-- p.P. im DZ
zur Einzelnutzung

Simply
Golf

5 over-night stays

incl. breakfast buffet

small golf welcome present

2 dinners at the hotel

or a restaurant

1 dinner at a Badener
,Heurigen“ restaurant

1 dinner & casino
4-course-menu

3 day green fees on the course
at the Golf ARENA Baden
(GC Fontana for an extra fee)
1 lunch box per match day
early check in &

late check out upon request

€ 829 p.p. in double
€ 939 p.p. in double
for single use



Golf Arena

~ Baden

Golf und Lifestyle

Die schonsten Courts der Region.
Die Golf-Arena Baden, bestehend
aus einigen wunderschonen
Platzen im Umkreis der Kurstadt,
1adt Liebhaber des Rasensports
zum Abschlag ein.

Alle Hotels, die das Trendkonzept
»Golf und Lifestyle” mit dem
passenden Ambiente unterstiit-
zen, iiberraschen ihre Gaste mit
zahlreichen Fitness-, Wellness-
und Stressless-Angeboten.

Nach Sport am Court und Luxus
im Quartier, besucht man abends
das Badener Theater, lasst sich
kulinarisch mit heimischer Kost
verwohnen, versucht sein Gliick
im Casino oder flaniert durch den
romantisch beleuchteten Kurpark.

GOLFCLUBS

Golfclub Adamstal / Ramsau

Golf Club Schloss Ebreichsdorf

Golf Club Enzesfeld

Golf & Sport Club Fontana / Oberwaltersdorf
Golfclub Féhrenwald / Wr. Neustadt

Colony Club Gutenhof / Himberg

Golf Club Leopoldsdorf

Golf Club Linsberg / Wr. Neustadt

Packages unter
www.tourismus.baden.at
oder direkt in
den Badener Hotels

For Packages visit
www.tourismus.baden.at
or enquire in
a Baden hotel

Golf and lifestyle

The region‘s most beautiful
courses. The Golf Arena Baden,
comprising some of the area‘s
most beautiful courses, invites
golf lovers to tee off.

All hotels supporting the trend
concept “Golf and Lifestyle”
with suitable offers surprise
their guests with numerous
fitness, wellness and “stress less”
packages.

After enjoying a round of the
course and luxury in the hotel,
guests can spend an evening in
Baden's theatres, sample the
delicious regional cuisine, try
their luck in the casino, or take
a stroll through the romantically
illuminated Kurpark.

GOLF CLUB

Golfclub Adamstal / Ramsau

Golf Club Schloss Ebreichsdorf

Golf Club Enzesfeld

Golf & Sport Club Fontana / Oberwaltersdorf
Golfclub Féhrenwald / Wr. Neustadt

Colony Club Gutenhof / Himberg

Golf Club Leopoldsdorf

Golf Club Linsberg / Wr. Neustadt

Willkommen

in einer der
bedeutendsten
Kurstddte
Europas -
Baden bei Wien!

Baden hat mit ,,Great Spa
Towns of Europe“ UNESCO-
Welterbe Status.

Baden ist die einzige Oster-
reichische Kurstadt in diesem
grenziiberschreitenden Welterbe.
Gemeinsam mit weiteren zehn
Heilbadern aus ganz Europa
wurde Baden 2021 mit dem
international bedeutsamen Titel
ausgezeichnet.
www.welterbe.baden.at

Information

zu Packages unter
www.tourismus.baden.at

oder direkt in den Badener Hotels

Welcome

to one

of the Great
Spa Towns

of Europe -
Baden bei Wien

Baden has UNESCO World Her-
itage status being one of the
»Great Spa Towns of Europe*.
Baden is the only Austrian spa
town included in this trans-
national world heritage. The
internationally prestigious title
was awarded to Baden together
with ten other European spa
towns in 2021.
www.welterbe.baden.at

For Packages visit
www.tourismus.baden.at/en
or enquire at any Baden hotel



Veranstaltungs-;
Highlights

Event Highlights

Winterspielzeit
im Stadttheater Baden
bis Ende April

Sommersaison Er6ffnung
1. Mai

Weinfestival Thermenregion
17. - 21. Mai

Rosenfest
1. Juni

Festival La Gacilly-Baden
Photo ,WELT.NATUR.ERBE*
13. Juni - 13. Oktober

Imperials Fest
15. & 16. Juni

Theatersommer in der
Sommerarena & Stadttheater
ab 21. Juni - Sept.

Lange Einkaufsnacht
28. Juni

Baden in Wei3
28. & 29. Juni

Mondscheinpicknick
12. & 26. Juli, 9. & 23. Aug.

Winter season
at the Stadttheater Baden
until end of April

Summer season opening
Ist May

Wine Festival Thermenregion
17th until 21st May

Rose Festival
1st June

Festival La Gacilly-Baden
Photo ,NATURAL HERITAGE“
13th June until 13th Oct.

Imperial Festival
15th & 16th June

Theater summer in the
Summer Arena & Stadttheater
starting on 21st June until Sept.

Lange Einkaufsnacht
28th June

Baden in white
28th & 29th June

Moonlight picnics
12th & 26th June & 9th & 23th Aug.

Internationales Trabrennen
30. Juni - 14. Sept.

Mondscheinkonzerte &
Moonlight Jazz

Juli: 5, 6.,13.,19,, 27.

Aug: 2, 3., 10, 16,17, 24., 30., 31.

Rosenbiihne
1.-4.59.-11. Aug.

Beachvolleyball Baden
28. Aug. - 1. Sept. &
06. — 08. Sept.

NO Weinherbst — Badener
Traubenkurwochen
Sept.

Genussmeile —

»Die Langste Schank der Welt“
31. Aug. & 1. Sept.

und 7. & 8. Sept.

Badener Advent
22. Nov. - 24. Dez.

Perchtenlauf
1. Dez.

Silvester in Baden bei Wien
Silvestergala im Casino & den
Badener Hotelbetrieben

International trotting race
30th June until 14th Sept.

Moonlight Concerts &
Moonlight Jazz

July: 5th, 6th, 13th, 19st, 27th
Aug: 2nd, 3rd, 10th, 17th, 24th, 30th, 31st

Rosenbiihne (concerts)
1st until 4th & 9th until 11th Aug.

Beach volleyball Baden
28th Aug. until 1th Sep. &
6th until 8th Sept.

Baden Wine Autumn —
Grape cure
Sept.

Genussmeile —

The longest bar in the world
31st Aug. & 1st Sept.

and 7th & 8th Sept.

Advent in Baden
22nd Nov. until 24th Dec.

“Perchtenlauf”
1st Dec.

New Year in Baden bei Wien
New Year’s Gala in Casino &
the Baden hotel businesses



Salzburg A1

Anreise &
Stadtplan

Per Flugzeug

Baden liegt 33 km vom inter-
nationalen Flughafen Wien -
Schwechat entfernt. Verbindung
nach Baden iiber Wien mit dem
Bus und Bahn oder direkte Taxi-
verbindung tiber die S1.

Per Auto
Uber Westautobahn A1 und A21
oder iiber die Stidautobahn A2.

Per Bahn

Téaglich verkehren iiber 100 Ziige
zwischen Wien Siidbahnhof und
Baden. Zwischen Wien-Oper und
Baden fahrt die ,Badener Bahn
(WLB)“ 125 mal taglich.

A Prague

Budapest

° ’) Bratislava

Per Bus

Zwischen Wien - Oper und Baden
verkehrt ein Bus der Wiener
Lokalbahnen.

Hinweis fiir Reisebusse
Busparkplatz:

,Busparkplatz am NOM Gelande
Voslauer StraBe 113, 2500 Baden.

Anreise fiir Buslenker auf:
www.tourismus.baden.at

Accessibility &
Town map

By plane By bus

A bus operated by Wiener Lokal-
bahnen runs between Vienna -
Opera and Baden.

Baden is 33 km from Vienna
International Airport - Schwe-
chat. Connection to Baden via
Vienna by bus and train or direct
taxi connection via S1. Note for tour buses
Bus car park:
By car “Bus parking at the NOM
Via the Al and A21 Westauto- grounds”, Voslauer Strafle 113,
bahn or via the A2 southern 2500 Baden.
Autobahn.

Directions for bus drivers at:
By train www.tourismus.baden.at
Over 100 trains run daily
between Wien Siidbahnhof and
Baden. The “Badener Bahn
(WLB)” runs 125 times a day
between Vienna Opera and
Baden.
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FESTIVAL P
LA GACILLY BRETAGNE?
BADEN

KuLTUR g
NIEDERGSTERREICH

WELT.NATUR.ERBE

WELT.NATUR.ERBE
Unter dem Titel WELT.NATUR.
ERBE préasentiert das Festival
im siebenten Jahr seines Beste-
hens die Arbeiten der groflen
Meister der Umweltfotografie.
Zu grundlegenden Fragen der
Urbanisierung, der Artenviel-
falt, der natiirlichen Ressour-
cen, der Umweltverschmutzung
oder der Klimaerwarmung
geben emotionale und faszinie-
rende Bilder Denkanst63e, um
die Poesie der Schopfung fiir die
Menschheit zu bewahren.

Packages unter
www.tourismus.baden.at
und direkt in den Hotels

NATURAL HERITAGE

Under the title NATURAL HER-
ITAGE, the festival, in its sev-
enth year of existence, presents
the works of the great masters
of environmental photography.
Emotional and fascinating
images provide food for thought
on fundamental questions of
urbanization, biodiversity, nat-
ural resources, environmental
pollution and global warming
in order to preserve the poetry
of creation for humanity.

Packages at
www.tourismus.baden.at
and directly in the hotels

aden

bei Wien

Tourist Information Baden
Brusattiplatz 3

A-2500 Baden bei Wien

Tel +43/2252/86 800-600
info@baden.at, www.tourismus.baden.at
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